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M&ria-utca 1. ő z .hol az előfizetések és a hir­detések elfogadtatnak. P O L I T I K A I  N A P I L A P

S z e r k e s z tő i Iro d a i
Mária-utca 1. sz.első em elet,hová a lap szellemi réasét illető minden közlemény in­tézendő.

Kéziratot▼ i s s z a  ( nem a d u n k .
Kopott szólamok.Pécs, 1901. szept 6.Beszélt tegnapelőtt Tisza Kálmán Nagyváradon az Ausztriával „történő* gazdasági kiegyezésről is. Azt nem merte mondani, hogy »kötendő<r, mert jól tudja, hogy a kiegyezés megkötése lehetetlen, nem azért, mintha az osztrák parlament még mindig munkaképtelen lenne, hisz a legutóbbi ülésszakban nagyon is buzgón dolgozott, hanem mert a munkaképes Beichsrath olyan túlzott követelésekkel lép föl, a melyeknek teljesítése Magyar - ország részéről már igazán nyílt hazaáru­lás lenne. Ilyen körülmények között tehát a kiegyezés nem fog megköttetni, hanem — mivel a gazdasági közösséget mégis minden áron föntartani muszáj — egy­szerűen meg fog történni, az egyik fél részéről egyoldalú rendelkezéssel, a másik oldalról császári hatalomszóval, a mint most is történt.És ilyen körülmények között az öreg Tisza mégis <t vám- és kereskedelmi szö­vetség, illetve a közös vámterület hívének vallja magát, amit persze csak olyan ko­pott szólamokkal tud megokolni, a melye­ket az idők járása s az ebben megváltozott viszonyok már régen lejárattak.Első ilyen kopott szólama volt az, hogy —  meggyőződése szerint — ha ilyen szerződéseket, kötünk meghatározott időre

À „Pécsi Figyelő" tárcája.

iúgy, hogy tuclatik a nap,  a melyen túl, 
ha nem akarjuk, nem tart, nem feladása a gazdasági téren való önrendelkezési jogunk­nak. De hát vájjon életre kelt e gazdasági önállásunk az által, hogy a meghatározott időre kötött közösségi szerződés ideje le­járt a nélkül, hogy az törvényes módon megujittatott volna fPersze erre megint egy kopott frá­zissal lehetne felelni, hogy t. i. önrendel­kezési jogunk ige feléledt s ezzel éltünk, mikor egyoldalú intézkedéssel törvénybe iktattuk a közösség további fentartását. Nos hát ez gyalázatos játék volt a sza­vakkal akkor és most is az, mert akár­milyen kétoldalú szerződésnek egyoldalú meghosszabbítása már magában véve jogi abszurdum, de a fönforgó esetben még különös törvénybe is ütközött, mert a hatvanhetes törvény csak úgy engedi meg a gazdasági szövetség fen tartását, ha ahhoz mindkét állam alkotmányos képvi­selete hozzájárul.A valóság az volt. hogy vezető kor- mányférfiaink igenis eljátszották a gazda­sági téren való önrendelkezési jogunk sza­badságát, mikor ezt csak a közösség fen- tartására nézve engedték érvényesülni, bár ez világosan beötközötr. az általuk alap­törvénynek tartott hatvanhetes törvénybe. Mert az a meghatározott idő, a melyre a közös gazdálkodásra szóló szövetség meg | kötöttnek a törvényben fel van tüntetve,

S á n d o r  fia m n a k ,azon alkalomból, hogy a pécsi főgimnázium I-sőosztályának tanulójává lön.*)Édes fiam, itt kell hagynod A családi fészket ;Csak igy lehet, csak igy leszen Majd neked is fészked.Tanulással gyűjtőd ehhez A pelyhet és mohát.Apád szegény, kincset, vagyont Nem fog hagyhatni rád.Távoznod kell, igy rendelő A mindenek Atyja.Mig jó anyád, kis holmidat Batyudba elrakja ;Jer kis fiam, ülj le mellém Ks figyelj rám szépen,Halld apai intelmemet Utravalóképen :Ne félj, nem olyan nagy dolog,Tanulsz ez az egész!Azt meg tudod, hogy Istennel Ez, és mi sem nehéz !Mondjam e hát, hogy mi legyen A legfőbb föltétel :«Tanulásom mindig Isten Nevében kezdem el.«*) A  tanév elején nagyon aktuális ez a szép episztola, melyet technikai elnézés folytán lapunk va­sárnapi számában csak félig közöltünk. Most az egé- ■xet itt közöljük.

Kezdete a bölcseségnek Az Urnák félelme,E nélkül nem boldogulhat Az emberi elme.Aki igy kezd. csak az kezd jól,És jól az végezhet.Ám hogyha jó a jó kezdet:Jobb a jó végezet.Megy az idő, hamar eljár !Drága minden óra.Azért annak minden percét Használd, fordítsd jóra.Soh’se mondjad azt : majd holnap ! Nincs csúnyább szó ennél ;Ne halaszszad holnapra azt,Mit ma megtehetnél !Leckéidet ne csak tanuld, — Megtanuld, gyermekem,Mert a ki kezd és nem végez,Az nem tett semmit sem 1Ha a lecke kissé nehéz :Gondolj a hangyára.Visszagurult s kitartással Cipelt gomolyára.Légy szorgalmas, a szorgalom Több, jobb. mint a lángósz.Az, a agában boldogulhat;Ez magában — elvész.Vasszorgalom, kitartóság És szilárd akaratMinden téren, elobb-utóbb,De diadalt arat.Korán kelj föl, hiszen tudod,Hogy a ki korán kel.— Nem szóbeli értelemben — Mindig aranyat lel.

nem egyéb üres szemfényvesztésnél s előre ki van csinálva hogy az a közösség bizony föntartatik azon a határidőn túl is. akár akarjuk, akár nem. akár jön létre uj szerződés, akár nem.De a mily hazug volt a múltra nézve fölhozott szólam, olyannyira nélkülözi az őszinteséget a jövőt illetőleg megkockáz­tatott frázisa Tisza Kálmánnak. Azt mondta ugyanis, hogy a közös vámterület, a vám- és kereskedelmi szövetség ha mindkét rész­
ről, tehát Ausztriában is megvan a kellő 
méltányosság a másik j é l  érdekei iránt, sokkal jobb a monarchia mindkét államára nézve, mint az elkülönített vámterület.És ehhez még azt merte hozzátenni a vén generális, hogy ebben a tapasztalat nem változtatta meg nézetét. Hát ugyan miféle mikro'ikopikus szemüvege lehet, hogy Ausztriában fölfedezte mo9t is azt a kellő méltányosságot a magyar fél ér­dekei iránt, a mely szerinte a vamközös- séget ráuk nézve Kívánatosabbá teázi az önálló vámterületnél ?A legnagyobb gyűlöletet, a legvak- meróbb kizsákmányolási tendenciákat igenis tapasztalhatta szabad szemmel is s igy józan logikával a saját theóriája szerint is a gazdasági elkülönítés mellett kellene állást foglalnia. Látja Í9 azt a gyűlöletet és ellenségeskedést, a mely ellenünk el­tölt minden osztrák kebelt, de hát olyan csudálatos naiv kezdőnek tünteti fel magát

Vagy hogyan is tanultad még :A hajnali óra— A test s lélek pihent lévén — Vezethet a jóra.A tudásnak, tudománynakNagyon sok haszna van.Azért, iparkodjál fiam.Tanulj szorgalmasan 1 Ne csak azért, mert tenned kell, De tanulni szeress !Mint ki ? !  Hisz tanultál róla; Igen — Diogenes,Ki kész volt megverettetni, Csakhogy tanulhasson.Vagy mint talán Eukhdes 1 Melyik jobban : nem tora.A tanuíáskedvre tán jobb Példa ez utóbbi,Ki életet kockáztatva,Éjjel járt tanulni.Ne hamarkodd el dolgodat,Mert a mi hamar kész,— Felületes munka lévén —Az hamar el is vésziAzt i«« jól jegyezd meg. fiam:»Ki mint vet. úgy arat !«S mindent legyőz, mint emlitém, Az erős akarat.Imádkozzál és dolgozzál !Ne feledd e szókat ! így ad áldást munkádra az,A ki minden jót ad.Légy szorgalmas, engedelmes, Illedelmes fiú !Atyád, anyád sohse legyen Miattad szomorú.
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mintha azt hinné, hogy miniez az osztrá­kok részéről csupa merő enyelgés, ijeszt­gető játék, a mely rögtön a legszélsőbb határig menő méltányosságnak f)g  tért engedni, mihelyt komolyan kenyórtörósre kéről a sor.Hát csak Tisza Kálmán ne tudna, hogy azok a miuden józan határon túl - csapongó követelések, a melyekről Ô is beismeri, hogy hallott róiuk, nemcsak egyes izgatók üres jelszavai, hanem a legkomo­lyabban megvalósítandó törekvése Ausztria minden közéleti tényezőjének, kezdve a magas kormánytól az utolsó falusi kupak­tanácsig ?Ennek biztos tudata mellett, bizony csak üres, szemfényvesztő frázisnak kell minősítenünk az öreg Tisza ama kijelen­tését, hogy ha kellő méltányosságot Ausz­tria részéről nem találunk, ha olyan „nem akaróin mondani, milyen* követeléseket állítanak fel komolyan is majd, mint a minőkről most hallunk, akkor igenis ő maga is a külön vámterület hive lesz, bármennyire féljen is az átmeneti idők rosszaságától.Hát csakugyan olyan uaivnak gon- golja ez a vén ember Magyarország kö­zönségét. hogy feltételezi róla, miként akadjon boraiban egy is, a ki ezt neki komolyan el is hiszi s aki el tud képzelni olyan esetet, hogy Tisza Kálmán az osz­trák követelések túlzott volts» miatt az önálló vámterület berendezését követelje.Sokkai iukább kiismerte már a ma­gyar nemzet Tisza Kálmánt és egész nem zetrontó politikáját; sokkal rikítóbb szí­nekkel ecsetelte ezt mo-taui beszámoló beszédében is, semhogy bárki is komolyau vegye ilyféb1 nagy mondásait. Inkább arra van elkészülve a nemzet józan közvéle­ménye, boffy abban az esetben, ha az őt és hozzátartozóit háttérbe -zoritó kormány a túlzott o-ztrák követelésekkel szemben

A bárkitől is Tett jókért Légy hálás, köszönd meg,Hogy rólad el ne mondhassák : Háladatlan gyermek.Légy emellett becsületes,Mindenkit becsülj meg. önmagukat becsülik, kik Másocat becsülnek.Kerüljed a rossz társakat !»Ki bölcscsel jár, bölcs lesz I# Nem én mondom, a szent könyvben Van igy megírva ez.— Nem folytatom, bár még igen Sok szólni valóm van.Majd alkalomadtán ! hiszen Itt lesz’ a szomszédban.Mit itt mondtam, hogyha sok lesz Megjegyezned egybe,Úgy, amint jön, majd ez, majd az Jusson az eszedbe !Használjad az intelmeket,Miket apád adott;Éleszgesd a szivedbe igy Elvetett jó magot !Vedd áldásunk, édes fiam,Áldjon meg az Isten I Védőszentünk, Páduai Szent Antal segítsen !Es most jó anyádnak s nekem Csókolj szépen kezet ; öleld meg testvéreidet ! . . .Isten legyen veled !

fölvetné a gazdasági önállójáéra való á t­térés ultima rációját, akkor ó és hűséges klikkje lesznek azok, a kik ennek meg valósítását megakadályozzák azzal, hogy a hatalom birtokának elnyeréséért vállalkoz­nak majd a gazdasági közösségnek minden áron es bármily feltételek mellett való keresztülerószakolására.Ezért hazafias kötelessége minden ha­záját szerető igaz magyar embernek ezt a klikket vezető embereivel eryütt egyszer s mindenkorra lehetetlenné tenni Magyar ország közéletében.

(KeszQ, 1901. szept. 1.)
Somatloli Sándor*

Állami tisztviselők mozgalma.
(A memorandum.)Pécs, 1901. szeptember 6.Ismeretes olvasóink előtt a pécsi állami tisztviselők ama mozgalma, raelylyel a tiszt­viselők helyzetének javítása érdekében orszá­gosan megindított akcióhoz csatlakoztak. A pécsi állami tisztviselők az ez ügyben tartott értekezletükön elsősorban igényeiket memo­randumba foglalni határozták s 30 tagú bi zottságot küldtek ki a helyi mozgalom veze­tésére s a memorandum kidolgozására — A 

memorandum már elkészült s ma küldték szét a következő tartalommal :• Minden állam oly tisztviselői karral bír, a milyent megérdemel.* Ezen, közismert mon­dás hazankra csak részben alkalmazható, a mennyiben Magyarország teljesen képzett és buzgó tisztviselőkkel bir annak dacára, hogy viszont az ország tisztviselőivel szemben nem teljesen végzi a reá háruló kötelességet, t. i. azt, hogy tisztviselőinek elegendő é3 életlen- tartási gondoktól mentesítő fizetést nyújtana. Hogy a magyar tisztviselői testület ennek da cára kifogástalanul végezte kötelességét, en nek alapját kepezte a magyar tisztviselői karban hagyományt képező, azon szel lem, mely képesítette hazánk legtöbb tiszt­viselőjét 1867-ig arra, hogy a közhivatalt, mint nobile otficiumot vagy thztán díjtalanul, vagy nagyon csekély javadilmazas ellenében látta el. Ezen szellemnek alapját képezte es képezi ma is : a legtisztább hazaszeretet IA viszonyok azonban 1848. és 1867. óta lényegesen megváltoztak. Honunk a kéz detleges, hűbéri szervezetű áliamok sorából a modern kultur-nemzetek körebe lépett át ; az allami és társadalmi élet minden téren óriási haladást tüntet fel ; a megélhetés eszközei mind drágábbak lettek, az igények fokozódtak. Ezzel kapcsolatosan a köztisztviselők kötele­zettségei súlyosabbakká váltak ; mig t. i. a korábbi időkben a tisztviselőnek alkalma volt hivatala mellett kezelni magánfoglalkozását, pl. földbirtokát, addig a mostani tisztviselőtől a magánkereset, a mellék foglalkozás, ugvszól ván teljesen el van zárva. A  mai közhivatal- nok tökéletesen arra van szorítva, a mit az államtól kap ; igen kevés azoknak száma, kik saját vagyonnal bírnak.Az állam megkívánja azt is, hogy a tisztviselő összes tevékenységét és idejét az államnak szentelje. Ezt a tisztviselői kar meg is teszi.Ezzel szemben mit látunk ? Vájjon az állam részesíti-e tisztviselőit oly javadalma­zásban, mely mentesíti őket az anyagi gon­doktól és képesekké teszi őket hivatásuknak tökéletes betöltésére.E kérdésre nemmel kell telelnünk. A magyar állam u. i. — egyes, magas állású ti8ztvise.őktől eltekintve — oly aLcsony fize­tésben részesíti tisztviselőit, a minőt a bar­bárnak ismert Oroszország és a török iga alól csak nemrég telszabadult Szerbia sem adnak hivatalnokainak.F'en tájó sebnek gyógyítása nem csu­pán a tisztviselői kar érdeke, hanem erkölcsi

kötelessége és anyagi érdeke az egész or­szágnak. Kell, hogy megszűnjék azon visszás állapot, hogy mig a végr. törv. már éppen 20 év előtt 800 frtban állapította meg a le­foglalható fizetés minimumát, addig az 1893 : IV. t .- c ,  mely utoljára foglalkozott a tisztvi­selői fizetések rendezésével, 500 fjrintot álla­pított meg kezdő fizetés gyanánt, vagyis any- nyit, a mennyit Ausztriában - a velünk szö­vetségben élő, szomszédos államban — a hi­vatal szolgák kapnak.Ennélfogva a pécsi áilami tisztviselők, több száz főre menő gyűlést tartván és 30 tagú bizottságot választván, egyhangú lelkese­dés mellett elfogadták a kővetkező prograrom- pontokat, s elhatározták, hogy csatlakoznak a tordai és szegedi kartársak által kezdemé­nyezett országos mozgalomhoz, a Budapesten f. év őszén megtartandó kongresszushoz, a tisztviselői kérdést állandóan napirenden tart­ják, részint gyűlések tartása és a budapesti központ utján, részint a művelt sajtó közre­működése mellett ; továbbá a m kir. kor­mányhoz, az országgyűlési képviselőházhoz, — továbbá a pécsbaranyai képviselőkhöz a moz­galom pártolása iránt memorandumot intózaek.Az elfogadott programúi-pontok a kö­vetkezők, u. ra. :1. A m. a. tisztviselők fizetése azon alapon re idéztessék, melyen 1893 ban az 
ausztriai tisztviselők fizetése szabályoztatott ; lakpénzük legyen megfelelő a hasonló fizetési osztályú katonatisztek lakbérének.2. A nyugdíj törvéoy (1885 : X I. t.-c.) méltányos revízió alá vetessék ; különösen a nyugdíj megállapításakor az eddiginél nagyobb °/o fogadtassek el. A köteles szolgálati idő szál- littassek le 40 évről 30 evre, — tekintve, hogy a tanárok szolgálati ideje c<ak 30 év, jóllehet őket az állam sokkal kevésbbé veszi igénybe, mint más tisztviselőt ; s mert még Oroszországban is csak 35 év a szolgálati idő.3. Az özvegy részére biztosíttassák leg­alább 2/« részé volt férje fizetésének ; s ezen kedvezmény terjesztessék ki az összes, eddigi özvegyekre 13.4. A gyermekek nagyabb ellátásban ré- szesittesenek. Az árván maradt gyermekek mindegyike s ha c-ak egy van is, ez is kap­jon ellátást.6. A temetési járulók illesse meg a nőt­len tisztviselőt is, — hogy ne forduljon elő azon gyakori eset, hogy a nőtlen tisztviselőt könyöradományokból, vagy közköltségen kell­jen eltemetni.6 A szolgálati pragmatika léptetéssé* életbe, megállapítván ez a tisztviselők jogait és kötelességeit s kimondván, bogy a minő­sítés többé nem titkos ; joga van azt a tiszt­viselőnek — meghatározott időkben — bete­kinteni, sőt ha minősítése az eddiginél rosz- szabbra tétetnék, ez vele az okokkal együtt közlendő.7. Az állami tisztviselők gyermekei ál­lami tanintézetekben tandijat ne fizessenek, a mint a katonatisztek fiai is a katonai isko­lákban épen nam, vagy igen csekély ellátási összeget fizetnek.8. A millenium éve számittassék 3 vagy 2 évnek, a mint a törvényhatóságok is ezt 5, 4, vagy 3 évnek számították be —  s ezt a minisztérium is elfogadta a törvényhatósági tisztviselőkre nézve.9. A szolgálati díj az eddigi */, résznél kisebbre mérsékeltessék ; a mentes 500 frt. minimum 800 frtra emeltessék.10. Az illetmények utáni nyugta- és a pályázati kérvények bélyeg-illetéke eltöröl­tessék.11. A készpénzbeni biztosítók (kaució) megszüntetendő. Pécsett, 1901. évi augusztus hó. A pécsi állami tisztviselők közgyűlése ál­tal választott harminc tagú bizottság nevében : 
Auguszt Ferenc, m. kir. pónzügyigazgató-he- lyettes, bizottsági elnök, dr. Zánkay  Aladár, kir. járásbiró, intéző elnök és dr. Obetká Dezső, kir. al járásbiró, bizottsági jegyző.*
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A közforgalom biztosítása.Pécsett, 1901. szeptember hó 6.A rendőrkapitányság ma a közutakon és 
utcákon való forgalom akadálytalanságának 
biztosítása érdekében a következő felhívást bocsátotta ki :• Felhivatik a közönség, bogy a közútiak­ról szóló 1890. évi I. törvénycikknek és a vá­rosi közúti szabályrendeletnek a közutakon és utcákon való forgalom akadálytalanságának biz­tosítása érdekében hozott határozmáDyait ál tálában de különösen a következő rendelke­zéseit a legszigorúbb lelkiismeretességgel tartsabe ŝ periig :I. Udvari és katonai jármüveknek m in ­
den máfi akár szembe jövő. auár azokkal egy 
irányban haladó járm ű feltétlenül kitérni 
tartozikII. Minden jármüvei balra kell hajtani, szfrrbe jövő járműnek balra kell kitérni.III. Elörehajtás mindenkor jobbra tör­ténjék.IV. Hidakon  más járműnek eléje haj­tani tilos.V . Kisebb állatcsoportok csak az ut fe­lerészén hajtandók. nagyobb állatcsoportok (nyájak, csordák, falkák stb.) mellett a tulaj­donosok tartoznak elengendő számú vezetőt (hajcsárt) alkalmazni, az utóbbiak pedig kö­telesek akár szembejövő, akár hátuk mögül előrehajtó jármüveknek megállás nélküli elha- ladhatására az útpályán elégséges utat nyitni.IV . Minden járműnek éjjel és sötét idő­
ben feltűnő helyen vagy lámpával világítva kell lennie, vagy a vonó állatok egyike legalább 
csengővel látandó el.VII. Utcákra, utakra, terekre árukat, hordókat, ládákat, tűzi- vagy épületfát, kévé? két vagy rrá< nagyobb halmazt képező tár­
gyakat lerakni és ott hevertetni tilos.Oly kivételes esetekben, midőn a ható­ság ily tárgyaknak ideiglenes lerakására en gedélyt ad. az engedély elnyerőjének a figyel­meztető jeleket fel kell állítania és azokat a közbiztonsági viszonyoknak megfelelően al­kalmaznia.Vili. Üres vagy terhelt jármüveket az 
útpályán hagyni vagy vonó állatokkal az utón huzamosan álldogálni tilos, kivéve az elkerül­hetetlen szükség esetét, a mikor az ut egyik oldalára kell állni, úgy, hogy mellettük két egymással szembejövő járműnek az útpályán közlekedhetésre kellő tér maradjon.IX. Egyszerre több jármüvet vezetni, vagy több terhes jármüvet egymásután akasztani tilos. X A jármüvekhez hátul kettőnél több állatot vagy a vonó állatok mellé szintén két átla'nál többet kötni tilos.XI A város területén egyáltalában, a városon kivül pedig járműnek, illetőleg szaba­don hajtott állatok közelében ostorral cserdi teni, lőni vagy robbanó töltényeket elrobban­tani tilos.XII. Mások személyét vagy vagyonát ve­szélyeztető sebes, vagy vigyázatlan hajtás, vagy lovaglás tilos.XIII. Járdákon  vagy a sétatéreken foga tokkal, kézikocsival, targoncával közlekedni, lovagolni, állatokat hajtani, kerékpározni vagy oly tárgyakat vinni, melyek a közlekedést aka dályozzák : tilos.X IV  A járdákon fogatot, szekeret, kézi­kocsit. hordókat, ládákat, árucikket és egyéb tárgyakat elhelyezni vagy otthagyni nem szabad.A fenti szabályrendeleti és tőrvénvi ren delkezések szoros alkalmazkodás végett oly figyelmeztetéssel tétetnek közzé, hogy úgy az azok ellen, mint a fenthivatkozott törvény és városi szabályrendeletnek ezúttal fel nem so­rolt határozmányai ellen vétők irányában a törvény teljes szigora fog alkalmaztatni.Pécsett, 1901. évi szeptember hó 1-én 
Vaszary Gyula s. k., Pécs szab. kir váro3 rendőrfőkapitánya «

H í r e k .Pécs, 1901. szept. 6.
H alott a vonaton.A mai pestis gyanús világban, a mikor a kis Ázsiában Európa felé ólálkodó rémtől félnek mindenütt a hatóságok : tegnap Ba- ranyamegye területén is történt egy haláleset, a melyet a szenzációhajhászás fel is akart 

fú jn i pestisgyanus esetté.Magáról a hirtelen halálról tudósításunk a következő: A m. kir. államvasutak tegnap reggel 6 óra huszonkét perckor Budapestről Pécsre érkező 1904. számú vonatán az egyik harmadosztályú vonatszakaszban két fiumei utas ült, kiknek egyike a Bükkösd és Szent- Lőrinci állomások között hirtelen rosszul lett s mielőtt a vonat még a szent lőrinci álló masra berobogott, az utas meghalt. A hullát Szent-Lőrincen kiszállították a vasúti kocsi­ból s jelentést tettek az esetről a hatóságnak mely a halottat kiszállíttatta a szent-lőrinci te mető hullaházába. Azt a kocsit, melyben a halálozás történt, leakasztották a vonatról s mind utánfutót, egy tehervonattal küldték Pécsre, hol három napig fertőtlenítés alatt fog állani. Nemkülönben azonnal fertőtlenítés alá vették az 1904 számú vonat kísérő személy­zetét is, kiket azonnal eltiltottak a további szolgálatteteltől is, ugv, hogy a vonat már más kísérő személyzettel érkezett Pécsre.A »Budapesti H írla p ♦ mai számában az esetből kifolyólag a következőket Írja : »Sze gedről táviratozza tudósítónk : Az itteni üz letvezetőséghez ma délelőtt a következő te legramm érkezett : Baranya-Szent-Lőrincen két utas adatott le, kik pestis-gyanúsoknak találtattak. Az üzlelvezetőség minden óvintéz­kedést megtetteEz a hir természetesen merőben alapta 
lan , a mit a fentebbi, hivatalos beléről nyert értesülésül.* alapján irt közleményünk iga­zol is. Különben fővárosi levelezőnk ma dél­után a következőket táviratozza a «Budapesti Hírlap" rövid közleményére vonatkozólag :„ A  „Budapesti Hir!ap“ szerint Baranya- Szent-Lőrincen két külföldi utas pestisgyanu- san megbetegedett. Hivatalos helyről megcá­
folják a teljesen alaptalan hirt. Tény, hogy a vasútról Bar.-Szent Lőrincen leszámítottak egy asszonyt gyermekével, mert az asszony rosz- szul lett és hányt. Az orvosok gasztrikus 
lázt konstatáltak nála s a pestis ki van zárva, “ Tehát pesti tudósítónk szerint sem volt pestis-gyanús az eset.A szentlőrinci állomáson tett óvintézke­dések a rendes szabályzat szerint történtek s 
ha pestis gyanús leit volna az eset, az illető 
kocsiszakaszt bizonyára nem hozzák be vesz­
tegzár alá a pécsi állomásra.A mi azt illeti, hogy a szegedi távirat 
két idegent emleget : fővárosi tudósítónk pedig 
egy gyermekes asszonyról *r, — már ez is mu tatja, hogy az eset hirtelen és alapos utánjá­rás nélkül lett felfújva.A tény az. a mit mi lentebb előadtunk és nem több, s nem kevesebb 1

N a p ir e n d  1901. « S e p te m b e r 7-én.N a p tá r : szombat, szeptember 7. — Hóm. kath. * Regina. — Prof.: Regina. — Görög kel. (au?. 25.) Ber­talan. — Zsidó : Elül 23. — Nap kél Bóra 12 perckor ; nyugszik 6 óra 11 perckor. — Hold kél éjfélkor; nyugszik 2 óra 48 perckor délután.
Idttjalsée : A központi meteorologiai intézet jel ióse «e n n i : esős, szeles, borús idő várható.E s i é l j  a polgári Kaszinóban 8 órakor,
Iskolaaaéki ttlss a városházán d. u. 3 órakor-
— (Személyi h ir.) Guneschi szaza dós, vezérkari tiszl, a 31-ik hadosztály szál- láscsináló mestere es Hoffbach gárdakapitány ma Pécsre érkeztek. Az utóbbi rövid itt tar­tózkodás után Görcsönvbe utazott.

— (A Zaoln ay-B zob or-alap) javáraa pécsi kereskedelmi és iparkamarához ér­kezett adományokról LXVII kimutatás. A LXV1. kimutatás összege 27483 kor. 71 fill. Rath Mátyás, Pécs 40 kor. összesen 27523 k. 71 fillér.
— (A  váró * disaitő bizott­

sága ) Piacsek Gyula elnöklete alatt ma dél­előtt 11 órakor ülést tartott a városháza köz­gyűlési nagytermében. Az ülésen jelenvoltak: 
JMajorossy Imre polgármester, Vaszary Gyula főkapitány, Bauch János főmérnök, GufáB éla harmadaljegyző, Oberhammer Antal helyettes gazdasági tanácsos, Seikorszky Tádé, Taizs Jó ­zsef, Hoffmann Lajos, Beeh György és a meghívott szakértők. A bizottság mindenek­előtt a székesegyházi plébániától a sétatér bejóratáná1 feláiiitandó diadalkapuig terjedő útvonal díszítéséről gondoskodott ; majd a díszítés részletes költségvétését tárgyalta.

— (Jelentés a visrői.) A Tettye forrás vízállásáról a tőmérnöki hivatal a kö­vetkezőket jelenti : szept. hó 6-án reggel 6 órakor a teftyei víztartóban 1000, az ellen­tartóban 675 kb. viz volt; a hozzáfolyas 24 óra alatt 956 köbméternek találtatott.
— (A  jogászbanda köréből.)A tavaly őszszel megalakult jogászbanda már szervezkedni készül, hogy nagyobb erővel, n indjárt a tanév elején elkezdhesse műkö­dését. Nem kell külön fölemlíteni, földicsérni ezen agilis egyesület működését, hiszen sokan tudják, miiyen szép sikereket értek el az el­múlt évben A sikerek pedig minden dicsérő szónál jobban hirdelik a tevékeny jopászbandát. — Az elnökség megkeresett bennünket, hogy a lap utján hívjuk fel a jogászokat, a kik valamilyen hargszeren játszanak, szívesked­jenek e hónap tizenhatodikán az első számú tanteremben megjelenni, hogy az egyesület minél hamarább megkezdhesse működését, annál is inkább, mert a közeledő október hatodiki gyászünnepélyen a banda részt akar venLi zeneszámokkal. — A közön­ség bizonyára érdeklődéssel várja október ha­todikat, — nem azért talán, hogy nemzet mártírjainak szent emlékét megünn Je, mert hiszen már oly kevesen gondolna1 irra, —  hanem hogy a jogászbandát hallja nét.

— (A  budapesti U  avnány-
egyetcm) jog és államtudományi kara f. hó 5-dikén tartott első rendkívüli ülésében az egy é\re szabadságolt dr. Sáyhy Gyula nyilv. r. tanár tanszékének ellátását dr. Antal Gyula nyilv. r. tanárra bízta.

— (A  tízforintosok beváltása.) A pénzügyminiszter rendeletet bocsátott ki, melynek értelmében az osztrák magyar bank a jelenleg forgalomban levő, 1880 május el­sejéről keltezett osztrák értékű 10 bankjegyeket bevonja. E bevonásra miniszteri rendelet a következőket »A jelenleg forgalomban levő, 1880. jus hó 1-ről keltezett auszfriai értékű 10 fo­rintos bankjegyeket az osztrák-magyar bank fő- és fiók intézetei 1903. évi február 28-áig fizeféskép és átváltás végett fogadják el. 1903. évi március 1 tői augusztus 31-ig ezeket a bankjegyeket az osztrák-magyar bank bécsi és budapesti főmtézetei ugyan még fizetéskép és átváltás végett, a többi bankintézetek azon­ban már csak átváltás végett fogadják el. 1903. szeptember 1 tői kezdve a behívott,

for ntos nézve a mondja : évi má-
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1880. évi május 1-ről keltezett ausztriai ér­tékű 10 forintos bankjegyeket az osztrák ma­gyar bank többé fizetésképp nem fogadja el, agy, hogy 1903. évi augusztus hó 31-én e bankjegyek bevonásának utolsó határideje le­jár. Ettől az időponttól kezdve behívott bank­jegyeket már csak az osztrák-magyar bank budapesti és bécsi főintézetetei átváltás vé­gett fogadják el. A fiókintézetek 1903. évi szeptember hó 1-től kezdve ily bankjegyeket csakis külön kérelemre, az osztrák magyar bank főtanácsának engedélye folytán téritik meg. 1909. évi augusztus 31-ike után az osztrák-magyar bank többé nem köteles a behívott, 1880. évi május hó 1 ről keltezett ausztriai értékű tízforintos bankjegyeket be­váltani, vagy felcserélni.— ( A s  e » s é k i  O r á v a h i d .)  Nagy, megrázó eseményeket nem egy hamar felejt el a közönség s ha az ily emlékeket termé szetszerüen el is homályositja a hétköznapi élet különböző tar;a  eseménye, mégis ha arra alkalom, )ön a nagy események minden rész­letükkel szinte megifjodva törnek elő a fele­dés sírjából. így hát kétségtelen, hogy a pub likum bizonyára emlékezni fog az eszéki vas­úti hídon történt ama szerencsétlenségre, mely nél a vonat személyzetén kívül huszonnégy szabadságra utazó huszargyerek tragikus mó­don fejezte be életét a Dráva hullámai között. S  ezt a katasztrófát, illetve ennek emlékeit újra felidézni, fájdalom, mindjobban aktuálissá válik, i nert mig a fentemlitett szerencsétlenség után uj hidat emeltek a beszakadt helyére a Dráván, ez a bid is most már olyan stádium­ban van, hogy bizony-bizony ma holnap is- tenkisértés lesz rajta vonaton átmenni. Keres kedelmi világunk több tagjától — kiknek gyakrabban van dolga Eszéken — vettük azt a tagadhatlanul megszivlelésre méltó panaszt, hogy az eszéki vasúti bid alaposan rozoga állapotban van. csakúgy remeg a rajta las­san s éles tütytyel végig haladó vonatok súlya alatt s amint a panaszosok mondják, az arra gyakrabban utazók, midőn elhangzik a moz­donynak a hidat jelző éles, szinte vésztjósló füttye, belefognak egy »Mi Atyánk* ba. de sohasem biztosak abban, hogy rámondhatják e majd arra az imára az >Amen« i ! Nekünk sem kell mondani, hiszen legjobban tudja ázt a m. kir. ; lamvasut maga, hogy az eszéki s az Eszéken túl vezető útvonala a legforgalma- sabbak közé tartozik s azért jó lenne, ha végre gondoskodnának ennek a rozoga hídnak a kijavításáról, nehogy egyszer — Isten ments !—  az utasoknak a saját testi épségük érde­kében elmondott imája tényleg »Amen« nélkül maradjon !— ( F a l u n  v a g y u n k .)  Nem tagad­hatjuk, hogy a falunak kétségtelenül megvan a maga poézise, melyből még akkor is marad elég, ha lehámozzuk a természeti szépségeket, ha elzárkózunk ridegen a falu pompás rétjei, ezerszines vadvirágainak közvetlen poétiku-. hatása elől, ha a hazatérő gulya, menes okozta porfellegben nem látunk mást, mint kellemet len, tojtó szürke port s nem kere-ünk a csorda vezérkolomposanak kolomp^zavában hangula tót. Igen, marad a falun még akkor is eredeti poézis elég Ott van például mindjárt a faluk, a népszínművek állandó alakja : a ré/vörös orrú éjjeli őr, ki még hívségesen elkiáltja a maga vontatott, recsegő hangján az éjjeli órákat s mire az éjjeli őr az ejfélt elk áltia, olyan mélységes csend van a laluban, hogy—  mint a fehérre meszelt házikók túlzói mond­ják — meghallani ilyenkor még az eszterág alatt rágódó szú percegesét is ! S  most ott tartunk, hogy az eddig elmondottak szinte köteleznek bennünket arra, hogy megmagya rázzuk voliaképen. mit is akarunk irm ilyen­kor a falu poéziséről. Nos hat megfelelünk eme kötelességünknek is. Azért mutattuk be néhány pongyolán odavetett vázlatos vonásban

a talu ejjeli életet, mert a városi bölcsesség a maga rövid halottaiból újra feltámadt közvi­lágítási szabályrendeletével, bennünket, váro­siakat is arra akar kényszeríteni, hogy a mint a város toronyórái (kivéve a belvárosi templom tornyát) elütik az éjfélt, mélységesen mélysé­ges ccend s még ennél is mélységesebb sötét­ség boruljon a város fölé. Kávéházakban ne lehessen embert látni, a hirtelenül rosszul lett beteghez ne menjen orvos, a hozzátartozók ne siessenek patikába, a haldoklónak ne ad­ják fel az utolsó kenetet, az utazni akaró maradjon odahaza, szóval szűnjék meg az élet éjféltől addig, mig halványan ki nem bújnak a felkelni készülő nap első sápadt sugarai. Tegnap éjjel is, mikor a külvárosok épen nem fényűző közvilágítását jóval szük­ségesebbé tette a vigasztalanul beborult ég, már féltizenkettőkor megjelentek a hosszubotu emberek s merőben ellenkezően lárapagyujto- gatói tisztükkel, sorra eloltották a lámpákat s sötétségbe borítottak a várost. így pana­szolták ezt ma nekünk azok, kik kénytelenek voltak minden városi szabályrendelet dacára éjjel is folytatni az életet, mely nem enged magának gátat vetni semmilyen vaskalapos- ság által.
— (Gyerm ekgyilkos anya.) Ismét történt egyike ama bűnöknek, melyre a psi- cbiaterek mindenkor mentséget találnak abban a lelki állapotban, melybe a körülmények a bukott s igy a társadalomból kiközösített s an­nak megvetésével sújtott leányokat sodorják. A büntető törvénykönyv rideg paragrafusai szerint azonban ez a lólekállapot lehet talán enyhítő körülmény, de semmiesetre sem menti azt a bűnt, mely elvégre csak bűntény marad s melynek egy emberélet esett áldozatául. Ne­hány nappal ezelőtt történt, hogy Kis-Kőszegre egy áldott állapotban levő fiatal leány vető­dött, ki szolgálatot keresett. —  Kapitány  Borbálának hívják a leányt, ki valószínű­leg a falusi közvélemény gvalázásai elöl szökött meg a maga falujából Darázsról, hol — mint mondják —  huzamosabb idő óta v i­szonyt folytatott egy falusi legénynyel. Kapi­tány Borbálát aztán a napokban éppen, amint cselédkönyvet váltani indult a községi elöljá­rósághoz, az utón leptek meg a szülési fájdal­mak s igy a leány az egyik ház félreeső he­lyére vonult, hol egy egészséges fiúgyermek­nek auott életet. A leány azonban, ki teljesen elhagyatva nem akarta továbbra is viselni bűnének következményeit, vad kegyetlenséggel az emésztő gödörbe dobta a gyermeket, ki rö ­vid idő alatt megfulladt. A bűnös anya álla­pota azonban oly súlyos lett, hogy tettét nem tagadhatta s igy csakhamar teljelentették a leányt, kit a vizsgálat mege^ese és a bűntény megtörténtének tagadhatlan konstatálása után a csendőrök vettek őrizet alá s majd ha a bűnös anya betegségéből felgyógyul, mi körül­belül nyolc nap múlva várható, akkor beszál­lítják Kapitány Borbálát a pécsi kir. ügyész­ség fogházába.
— (A  várm egyei közigazgatási 

bizottság ülésének elhalasztása.)A vármegye közigazgatási bizottságának ülé­sét a folyó hóban szeptember hó tizedikének délelőtti kilenc órájára tűzték ki. Miután azon­ban ez a nap feledhetlen emlékű Nagyasszo­nyunk Erzsébet királyné halálának évfordulója, mely alkalomból a székesegyházban gyászmi­sét tartanak, melyen a varmegye tisztviselői kara is részt vesz, a megyei közigazgatási bi 
zottság ülését folyó szeptember hó tizenegye- 
dikén délelőtti kilenc órakor tartják meg.

- -  (A  közutak és az időjárás.) Análunk napok óta tartott esőzések alaposan megrongálták a községi közutakat is, 9 nem különb sors érte természetesen a pécsi járás ama közutait is, melyeket a királynak (iör- csönybe illetve Pécsre érkezése alkalmával

renováltak s valóban kifogástalan állapotba helyeztek. Hosszú idő, fáradságos, nehéz és tegyük hozzá, költséges munkáját, rövid né­hány nap alatt hasznavehetlenné áztatta az eső, úgy, hogy most lázas sietséggel és foko­zott munkaerővel kel’ett nekilátni az utak javitásának.— ( G a z d a s á g i  t u d ó s í t ó .)  A m .kir. fölmivelésügyi miniszter Csiba  Lajos, kö- lesdi lakost, Tolna vármegye simontornyai já­rására nézve a gazdasági tudósítói tiszttel bízta meg.
— (Isko laszék ! ü lés.) A város köz­ségi iskolaszéke holnap (szombaton) délután 3 órakor ülést tart. Az ülés tárgya a folyó­ügyek elintézésén kívül egy tanító és egy óvónő 

választása is lesz
— (K épv ise lő  vá lasztás i m oz­

ga lm ak .) A dunaföldvári ellenzéki választók, mint lapunknak írják, most vasárnap újólag 
Szluha Istvánt, mostani orsz. képviselőjüket jelölték. Szluha, ki iránt nagy a ragaszkodás, szept. 8 ikán tartja programmbeszédót. Ellen­jelöltje : a néppártiból kormánypártivá vedlett gróf Apponyi Géza. A pincehelyi kerület füg­getlenségi és 48-as pártja f. hó 8-án Tam ási­ban jelölőgyülést tart. A jelölt előreláthatólag ismét Rátkay  László a kerület jelenlegi nép­szerű orsz. képviselője lesz.

— (A  rabok  kosztja.) Mikor kö- zépfajtáju polgárember hallja ezt a szót, hogy rabkoszt, bizonyára valami meghatározhatat­lan zagyvalékra gondol, a mitől jó ideig un­dorral fordulna el, mig csak az igazi éhség rá nem kényszerítené, hogy belekóstoljon. Pe­dig nincs oka senkinek az ilyen véleményre. A rabok bizony nem kosztolnak rosszul, sőt nagyon jól élnek. Van is sok hivatásos bör­tönélő, ki csak azért követ el valami bűncse­lekményt, hogy — kivált téli időre —  beke­rüljön a jó meleg fegyházba, hol sohasem kell a fejét törnie rajta, mit eszik ebédre és honnan szerzi. Látnivaló, hogy éppenséggel nem siralmas a rabkoszt. S  az igazságügvmi- niszler most újabb jelé* adja, hogy iparkodik javítani e börtönök lakóinak sorsát. A mi­niszter ugyanis leiratot küldött a börtönigaz­gatóságoknak, melyben arról értesíti őket, hogy szeptember elsejétől fogva húskonzervet bo- csájt rendelkezésükre a rabélelmezés céljaira. — Mégis csak szép dolog a humanitás !— (É rdekes eset.) Annyira elter­jedt már a megye egyes vidékein a veszett­ség! esetek által felkeltett félelem, hogy né­pünk óvatosságból a legkisebb jel esetén is fűhöz Iához és hatósághoz szalad, hogy kép­zelt baján segítsenek. M itlendi Máriánné da­rázsi lakossal nagyon érdekes dolog történt ily esetből kifolyólag. A darázsi körjegyzőhöz beállított a múlt hét egvik napján a férje, kétségbeesetten panaszkodván, hogy feleségét megharapta egy veszett eb s már a veszett­ség is kitört rajta. A körjegyző rögtön kül­döncöt küldött a legközelebbi orvosért, hogy a betegnek — a ki az előadás szerint már dühöngött is — segitségóre legyen. Az orvos csakhamar megérkezett a körjegyzővel együtt s a nevezett lakására hajtatott. Mitlendi Má- rianué feküdt az ágyon, nagy kínnal jajgatva. Nemkevésbbé az ura is, a ki időközben fe­küdt le. Az orvos azonnal hozzálátott a vizs­galathoz, keresvén az eb harapása helyét. De nem találta. Mitlendi Máriánné végre megmon­dotta, hogy testét nem érintette a veszettnek gondolt eb, hanem csak a ruháját. Féltében azután, nehogy a veszettség rajta valahogy kitörjön, körisbogárport evett, abból pedig mi-



nói többet. Természetesen az beteggé tette. (Jra nemkülönben meg volt ijedve, hogy tele­ségétől elkapja a betegséget s ö is bevett jó nagy mennyiségű körisbogárport. Az orvos Dak most a gyomor bajból kellett mind a kettőt meggyógyítania, a mi hamarosan sike­rült is.
— (Ál-Öngyilkoa-Jelölt.) Nagyon elbusulta magát N é m e t Fáni cselédleány a miatt, hogy a kedvese nem a leghívebben vi szonozza az ő odaadó szerelmét. Elhatározta, hogy gyufaoldatot log inni, nem sokat, csak annyit, a mennyi épen elég lesz, hogy vele ráijesszen a kedvesére. A szándékot azonban megtudták s ráijesztettek, hogy ez az öngyil­kos komédia bajba keverheti a rendőrség előtt, mire a leányzó mégis jobbnak látta életben és jó egészségben maradni s lemon­dott szándékáról. Most boldogan éli tovább napjait, mert kedvesével kibékült és az me­gint oly hűen csapja a szelet neki, mint előbb-
— (A  m egugrott biciklista.)Tudva levő dolog, hogy a biciklistának este lámpa nélkül nem szabad karikázni. Es ez helyes, üdvös intézkedés. Hanem akadnak mirídig olyanok, a kik ezen tilalmat áthágják és lámpa nélkül hajtanak végig nagy sebes séggel az utcákon a járók-kelők veszélyezte­tésével. Tegnap este is egy fiatal ember haj­tott fölfelé a Búza térnek, temészetesen lámpa nélkül. A sarki rendőr, a mint meglátta, rá­szólt, hol a lámpa és fölszólította szálljon le a gépről Hanem a fiatal ember szemesebb volt, oda se hederitett a rendőrre és elhajtott még nagyobb sebbeségel a Kossuth Lajos ut-

1901. szeptember 7. P É C S I  F I G Y E L Ő'tcán befelé. Szigorúbb rendeletet kellene hozni és annak aztán érvényt szerezni. Htnem ná­lunk csak régi időtől fogva egymásután gyárt­ják a rendeleteket, de hogy azt megtarják e, arra nincs senkinek sem gondja.
— (H angverseny a Ferenciek  

utcájában.) Esténként valóságos hangver­seny szokott lenni a Ferenciek utcájában. Az arra járó közönség persze gyönyörködik a gramophon zenéjében, mert egész nagy operákat hall nagy művészektől énekelni. —  Csakhogy ez a műélvezet akadályozza a for­galmat. A közönség megáll az órás üzlet előtt úgy, hogy egész nagy csődület keletkezik. El állják a járdát, sőt még a kocsiutat is az eléggé szűk utcában. Több old «Írói pana-z érkezett hozzánk, ennek az alapján szólalunk fel, hogy ez nem engedhető meg. Talán rek­lám akar ez lenni, hogy az üzlettul «idonos magára terelje a közönség figyelmét ? Minden­esetre szép, de azzal megakasztja esténként hót óra tájban a torgalmat az utcában. Talál talán még más reklámot is.
— (Az agrá rgeo logu eok  és a 

nép.) Tegnap este megjelent számunkban megírtuk már, hogy az agrárgeologusok hegy­vizsgálatai egyedül a szőlőtalajok tanulmanvo zása céljából töriénnek. M >st erre nezve kö zöljük a rendőrkapitányság által kibocsajtott hirdetményt, mely a következőleg szól ; *A m. kir. földmivelésügyi miniszter a különböző 
hegyvidékek szőlőtalajdnak földtani megvizsgá 
lását elrendelte oly célból, hogy azokról tér 
kép készíttetvén, ennek alapján a szőlőtermelő 
közönség tájékozást nyerhessen az iránt, hogy 
az illető szőlőhegyen a felújítás miként volna

leg célszerű b b en  és  leg m eg felelö eb b en  e s z k ö z ö lh e tő . Minthogy ezen munkálat e g y e d ü l a  s z ő lő te r ­
melő közön ség  é rd ek éb en  á l l , meg vagyok győ­ződve, hogy az a minisztérium kiküldötteit, 
T r e it z  Péter geológus és B â c h e r  Alajos köz­ponti szőlészeti és borászati felügyelő urakat eziránt ténykedéseikben a leghathatósabb tá­mogatásban részesíteni fogja. Pécsett, 1901. évi szeptember hó 5-én, Vaszary Gyula, ren­dőrfőkapitány.»

— (A gyon vert ember.) Levelezőnkírja, hogy halálos végű verekedés volt a na­pokban Kis-Székely községben, a hol boszu- ból Féher István megtámadta régi haragosát : 
Schiszler Antal, a kinek koponyáját úgy szét­zúzta, hogy ennek következtében rövid szen­vedés után meghalt. A szerencsétlen áldozat­nak holttestét felboncolták s azután eltemették.

— (N agy  tüseaet Pincehelyen.) Levelezőnk Írja, hogy a napokban nagy tűz pusztított Pincehelyen. A vészes elem t iz e n ­

négy házat és sok melléképületet hamvasztott el.
— (M egakadályozott párbaj.) A szegzárdi csendőrség folyó 2 án megakadályo­zott Szegzárdon egy párbajt. A «Korona«-ká­véház egyik termében már szemközt állctt kard­dal kezeben a kőt párbajozó, mikor egyszerre a csendőrség betoppant és a törvény nevében beszüntette a párbajt s elkobozta tőlük a vívó kardokat. Az esetről a csendőrség jelen­test tett az ügyészségnek.
Vidéki hátralékosainkat tisztelettel f e l ­

kérjük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb 
beküldeni.

20 KIK MEGÉLNEK, HA SZERETNEK Irta : TIHANYI KAROLY.
Fölgyult, fölforrt szivem, lelkem és ettől a pokoli hőség­től felforrt, forr az az előbb még tunya vér s Hegyháthy Marcell az a félisten jött, hogy ez őrülettől megmentsen, kigyógyitson vagy szerelmével kárpótolva azért a két évért, melyet szerelemtelen kellett átsóhajtanom. Néha ugyan azt hiszem, hogy nem szerelem, mit Marcell iránt érzek ; azt hiszem, hogy csupán érzékiség az a mi hajt, sodor felé, mivel, ha nem látom egész nyugodt vagyok. Ellen­ben mihelyt iátkörömbe jut — rögtön beteges, őrületes vágy fog el s rohanok karjai közé. —  De mi lelt Sán­dor, hisz te beteg vagy — talán ki mennél egy kissé a levegőre ? — Éva asszony lángpiros arca egyszerre elhal­ványodott.— Nincs semmi olyan bajom, hogy a friss levegőt kivánnám —  mondá a fiú halkan, fejét lehorgasztva— De igen, igen, nagyon rossz színben vagy ; fo­gadj szót Sándorom.Sándor fuldokló zokogásban takarta el szemeit két karjával az asztalra könyökölve. Leopoldné megijedt ; felugrott helyéről és a fiút magához a közeli pamlag- hoz voná.— Édes Sándorom, mi lelt ? Ugyan mondd meg már !— S e — se— mmi ! —  zokogá a fiú.— Ugye utálsz, ugye nem szeretsz többé ? — kérdé reszkedve az asszony.— Óh Istenem, hisz jobban szeretem, mint . . .— Hát akkor miért ez érthetlen felindulásod ?— Óh Istenem, Istenem anyám ! — csuklotta Sán­dor, kinek arcáról Éva asszony lefejtette a fiú kezeit s kinek szemeiből patakzottak a könyek.

Leopoldné bájosan felemelintve ruháját, felsietett a felső szobába. Ennek a felső szobának az ablakából fen­séges kilátás nyílt le Dombegyházára s annak környékére; oly magasan feküdt ! íopoldék szőlője, hogy a zobori romok mintegy a szőlő láoa alatt látszék keverni. De ma a páratelt levegő mást nem láttatott, mint egyhangú szür­keséget. Az egész táj mintha szürke tónusban, festett, borús tájkép lenne. Grau in Grau. Éva asszony kiburkolá magat s vörös haját úgy, ahogy rendezte, melynek re­mek törtei a párás, nedves levegőtől elől összecsapzottak valának s aztán egy fbőrtámlást a kályha elé gurítva — arra sóhajtva leült.Leopo'dné kereste az alkalmat, hogy Sándorral hosszabb ideig lehessen, hogy részint magát előtte tisz­tázza, részint, hogy a fiú búskomorságának elejét vegye. Most, hogy kiért a szőlőbe, most ismét egy újabb hibát tedezett fel, melyet hihetetlen könnyelműséggel követett ei, t. i. a kamarás kocsijával hordatta magát, mely kö­rülmény, amint érezte ismét újabb fájdalmat okozhatott Sándornak. Meg volt ugyan győződve Sándor hallgatásá­ról, tudta, h )gy e gyermek felér sok tucat léha emberrel s hogy inkább meghalna a Leopold ház becsületéért, még talán ő érte is?Visszaidézte emlékébe ez az élveteg asszony azt a csókot, melyet a beteg gyermeknek adott, hogy tapadtak azok az izzó ártatlan ajkak az ő buja, corail szájához . . .  igen e pillanatban ismét érezte . . .  a kéjesen össze­rázkódott.Most Sándor lépései hangzottak a falépcsőn s né­hány pillanat múltán belépett a szobába, karján az-
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Pécs szab. kir. ’áros

t ie o ro lo g ia i á lló i i ása je g y se td1901. szept. 6. délután 2 órakoi.Barometer (redukált) =  768 6 mm. (sűlyedő.) Hőmérsék — 17 0 °C.> maximuma : 14 7 *C. \» minimuma: 128 °C. / ^ ^ P 1,Páranyomás : 111 mm.Relatív nedvesség : 77. •/„Felhőzet: 10» Cu. Str. W.Szélirány s erő : NW. g.Csapadék 24 órai 0*4 mm. ©Harmatp. 9 2 °C.Vált. felhőzet, kdvés csapapérka hajlam*
D r .  O i ir t r .

Id e g e n e k  P é c s e tt .— Szeptember 6. —A ra n y h a jó -a sá lló . Sedlmayer E., C., és neje, D. Miholjac. — Rimanőcy N. és neje. vállalkozó, N. Várad. — Eemhard N., utazó, Budapest. — Geiser Tódor, utazó, Bées. — 1 irl Sándomé, magánzó, Bu­dapest. — Bán József, utazó. Budapest. — Mélyoki Ödön, utazó, Sz< gzárd. — Hirsch Móric, utazó, Bécs.— Muxner Mátyás, kereskedő, Muraszombat.V ad ászd  ű rt-szá lló . Kőszegi Gyula, vendéglős, Sárbogárd. — Müller Damil, kereskedő, Nagy Dorog.— Ferma István, szőlőkezelő, Kreska József, iparos, Bcnybád. — Eismann János, ipaios. Bonyhád.V ad em b er t zólló  Pick József, utazó, Eszék*— Bcsenfeld Géza, utazó, Budapest. — Silvia Ferenc, kereskedő. Triesz'. — Mardi Sándor, kereskedő Ga- lác. — Kanitz Cábor, kereskedő, Dombóvár.M á ty á a -k irá ly -tz á llá . Barasics Antal, Bács- Monostor. — Újvárosi Bertalan, szőlőintéző, Kaim n:ca.N ádor sze llő . Schuller Sá: dor, szőlőszeti in­téző, Vajta. — Loti Józsefné, pénztárosnő, Apatin.

M a g y a r  k lrá ly-saáU ó . Magyar Imre, fény­képész, Budapest.H é tfe je d e le m -szá lló . Jahoda Károly, N. Ka-niz8a.
Törvénykezés.

A  b ű n ö sö k  s ta t is z t ik á ja .Pécs. 1901. »?ept. 6.Érdekes statisztikai kimutatást közöl a* igazságtigyminiszterium. E kimutatás szerint Magyar^rs/ág lakossága közül 1881-ben bűntett és vétség miatt elitéltek 34 139 személyt, mig a legutóbbi évben 95.629 et.A büntetések közül a férfiak száma a nők bárom és félszeresét szokta tenni. Az el Ítéltek huszonkét százaléka nő, tehát valami vei kevesebb, mint Németországban.A kor rendkívül nagy befolyást gyako roi a büntettességre. A gyönge gyermeknél, az erőteljes féifirál, a hanyatló aggastyánnál, különböző irányban módosul a btintett iránt való hajlam.A legfiatalabb korban házi lopásokra vetemedik, később az országutra lép és az erőszakhoz folyamodik. Még gyorsabban fejlő­dik azonban a remi ösztön.Az erő és élvvágy első kitöréseihez csatlakozik a megfontolás, mely a bűntettes- séget szervezi. A nyugodtakbá vált ember a gyilkossághoz is folyamodik.Legutálatosabb látványt nyújt az ember a hanyatlás korában s kapzsisága hamisítóvá teszi; gyöngülő erejét arra használja, hogy homályban támadja ellenségét.A magyar igazságügyi statisztika egyike azoknak a kevés forrásoknak, amelyek a nem­zetiség fontos befolyása felől is felvilágosítást nyújtanak.

Az elótltink fekvő legújabb statisztikai kimutatás szerint a legtöbb elítélés az oláhokat éri ; egy évben százezer lakó közül hét- százhatvanat, utánuk a szerbeket, hatszáz­hetvenet.Hatsiáztizenkilenc magyart és hatszáz- tizenkét tótot Ítéltek el. Az oroszok (412) és a rémetek (361) a legkedvezőbb helyen állnak.A súlyos büntettek elkövetésében a leg­kedvezőtlenebbül áll az oláh és szerb. Ezek szegülnek ellen leginkább a hatóságnak, ezek követik el a legtöbb súlyos testi sér­tést, betörést, sikkasztást és okirathamisitást.Ami különben a gyilkosságot és ember ölést illeti, ezekben a szerbek állanak első sóiban s utánuk következnek az oláhok.Lopásban, betörésben megint az oláhok vannak első sorban, míg orgazdaság és mások vagyonának megrongálása a tótoknál leggya­koribb.A magyarság sajátos bűntettei azok, a melyek több erőt, szilajságot. vagy makacs­ságot feltételeznek, eileue szegül a hatóság­nak, rabol, néha ellenfelét megöli, de ritkáb­ban lop és ritkábban rongálja meg más ember tulajdonát.Vérmérséklete hevében azonban a ma­gyar az oláhhal együtt legelső helyen áll a becsületsértés elkövetésében.A statisztikai kimutatás végül megem­líti, hogy a büntettek közül legtöbb a rablás, lopás, zártörés és a sikkasztás, amely utóbbi téren Magyarország az utóbbi éveken fellünőeu nagy rekordot ért el.

18 KIK MEGÉLNEK, HA SZEBETNEK Irta: TIHANYI K ARO LY. 19
zal a kosárra], melyet Sztipankő teleszedett tábla- szőlővel.— Nos fogjunk hozzá Sándor. Nézd csak igy kell kötni.Sándor szintén az asztalhoz ült s hangtalanul fűzte a szép egészséges fürtöket a pjpsipka pálcikára. Kelle­mes, lágy meleg áradt a szobában. A pohárszéken fel­rakott almák és az asszony ingerlő illata megfeküdték a fiú idegeit.Odakünn erős zápor keletkezett, mely az egyetlen ablakot verdeste álmos egyhangúságban. A duruzsoló kályha és a méla csend csak öregbítettek a köztük levő feszült lelkiállapotot. Éva asszony elmerengve, halkan majdnem öntudatlan egy furcsa, egyhangú tót nótába kezdett : Remegve kért, hogy hagyjam el Egy köny rezgflt szemében. Nem volt már szép, se fiatal,De kedvesebb, mint régen.Sándor kezeiből kiesett a papsipka pálcika, meg a szőlőlürt s elforditott aiccal a kályhához ment, hogy újabb szőlőrőzsét rakjon a parázsra. Ez a nesz felriasztotta az asszonyt merengéséből s midőn Sándor ismét elfoglalta helyét, egy elfojtott sóhajjal megszólitá Sándort.— Nézd Sándor ! Nekem ma idekünn semmi keresni valóm nincsen, de mégis kijöttem, mivel már egyszer be­szélni óhajtottam veled. Odahaza azt tudod, nem igen kerülünk együvé, hogy magunk között lehetnénk. Pedig édes Sándorom azt akarom, hogy hallgass meg ; azt akarom, hogy értsél meg s végre azt akarom, hogy, ha

nem is becsülhetsz, mint régen — csak szerelni ne szűnj meg.— Óh ! —  ryögé a fiú, hosszú szempiiláival leta­karva könytelt szemeit.— Lásd Sándor, fékjem, a te nevelő apád oly jó , oly áldott szivü ember, hogy hozzá hasonlót keresve sem találtam volna férjül sehol — nem nékem való férj volt már akkor sem, midőn eDgem megkért. Meg is mondtam néki. Figyelmeztettem életéveink nagy különbségére, de ő állhatatosan megmaradt kvrelméról. Jóságos szive mindent felteremtett kényelmemre, boldogságomra. Nem volt óha­jom, amelyet rögtön nem teljesített volna. Mindent meg­adott, mindent, csupán azt a szerelmet, melyet ón kíván­tam, s melyet minden asszony joggal követelhet — azt nem adhatta meg. Örömtelen volt éietem ; úgy éreztem magamat, mint az aranyos kalitkába zárt madár, mely­nek nincs semmiben hija — s mégis elsorvad —  elhal, mert az aranyos pálcákon belül mindene van, csupán érző szive nincs — nincsen s nem lehet szerelem. Igaz, hogy fiatal vagy még Sándor, talán csalódom, midőn azt hiszem, hogy teljesen és jól megtudnád Ítélni lelkiállapotomat, de hiszen te korodhoz képest oly eszes vagy, hogy sejtelmed bizonyára lehet, midőn egy fiatal asszony szerelem nél­kül él igy férfiú mellett. Tele vágygyal, teli szerelemmel éltem nevelőapád mellett ; én az üde tavasz az ősz mel­lett. A vér, ez az átkosnedü, jó sokáig megbecsülte ma­gát ereimben ; csupán arra való volt, hogy gépiesen ki s bejárjon szivkamráimba ; de ahogy ide költöztünk Dombegyhazára elibém kerül egy ember, egy délceg fér­fiú, ki ü>zköt dobott már már elszáradó érzelmeim közé.
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T a n ü g y.)( M agánvizsgálat Mohácson. A mohácsi állami polgári iskolánál a magánvizsgálat S a ­

lamon József kir. tanácsos, tantelilgyelő elnök­lete alatt tegnap tartatott meg, a mely alka­lommal, úgy az elnöklő kir. tanfelügyelő, va­lamint a hivatása magaslatán álló tanári testület, élé a Brand  Ede kir. igazgatóval, szakismereteikről, didaktikai otthonosságukról tanúságot tettek. Ez alkalommal vizsgázott őt férfi és egy nő. A férfiak közül egy, a ki egyesitett két osztályról kísérletezett, alapos készültség hiányában pótvizsgára utasittatott. A többiek sikerrel tették le a vizsgálatot azon osztály tárgyaiból, melyre jelentkeztek. Sikló­son ma pénteken tartatik a szóbeli vizsgálat, melyre Salamon J  , kir. tanfelügyelő szintén elutazott, hogy azon szeményesen elnököljön.
Közgazdaság.

A  te rm é s.Páca, 1901. szept. 5.A lefolyt hó utolsó harmadában az idő­járás többnyire váltakozó volt ; gyakran esett az eső és igy kedvező körülmények között jól haladt az ugarolás, szántás és néhol a ve­tés is. A repcét már nagyobbára elvetették, sőt helyenkint a mag meglehetősen szépen ki is kelt. Az Altöld némely vidékén azonban, a hol most is szárazság uralkodik, a tarló buk­tatás, szántás és vetés lassabban haladt, sőt néhol e munkák teljesen szünetelnek, mert az agyagos talaj helyenkint annyira kemény, hogy az eke csakis nagy rögöket dobhat tel. A cséplési munkálatokat már jobbára mindenütt befejezték. Az eddigi ismert termósaredmé- nyek és a későbbi eredmények is a becsléssel szemben változást alig szenvedtek.A kukorica meglehetős szépen fejlődött, különösen a késői, amelynek az eső még so­kat használt. A homoki részeken, ahol a szá­razság gyorsabaan érlelte a kukoricát, néhol törik már. A kukorica terméskilátások álta­lában kielégitőek, habár helyenkint — külö­nösen ahol a moly pusztít — a termés csak gyenge közepesnek, sőt néhol igen gyengének ígérkezik is.A korai burgonya szedése javában folyik. A termés helyenkint igen jó, másutt csak ki elégítő, néhol azonban egészen gyenge. A gú- mók ugyanis, melyek a szárazság miatt nem fejlődhettek ki kellőleg, néhol adrók maradtak, néhol a gumók rothadása is mutatkozik. A késői burgonya az esőzésekre többnyire ja­vult, de ebben is pusztít a peronospora.A kerti vetemónyek, hüvelyesek megle­hetős jó termést nyújtanak, habár helyenkint a szárazság okozta károsodás miatt gyengék.A káposzta is az esőzések hatása alatt ©lég jól fejlődik s C3ak ott mutatkozik gyön­
gébbnek, ahol nem volt elég eső.A köles aratása néhol még folyik ; az eredmény részben elég jó.A lent és kendert nagyobbára kinyütték, többnyire közepes eredménynyel. Az áztatás tiloláB folyamatban van.A dohány törése országszerte napiren­den van, az eredmény tulnyomólag kielégítő, sőt néhol igen jó . A qualitas is jónak ígér­kezik, kivéve a jógvert és a mozaik beteg­é b e n  szenvedett dohányokat.A répatermés kilátások eléggé kedvezőek, a cukorrépa cukortartalma is jónak ígérkezik.A mesterséges takarmányból a termés kilátások nagyobbára gyengék. Helyenkint a

lóhere termés is igen gyengén sikerült. Csalamádé és a tarlóba vetett répa és here — ahol esőt kapott — jól áll. A rétek sarju terméshozama nagyobb részben gyenge kő zepes. A lekajzalt s trjában az eső több helyen tetemes kárt okozott.A legelők, ahol kellő eső járt, kezdenek felujulni. Néhil azonban még mindig egészen kopárak.A szőlőtermés, bár a peronospora, rot­hadás és egy :b bajok az idén sem hiányoz­nák, sőt néhol terjednek és szaporodnak is, általában meg miudig kielégítőnek, sőt jónak ígérkezik. Kivétel csakis az erdélyrószi várme­gyékben mutatkozik, ahol a termés néhol igen gyenge. Az A ltöli némely részében a korai szőlő már annyira érett, hogy szüretel­hető, itt ott a hol a rothadás nagyobb bajt okoz, a szüretelés folyik is már.Az őszi gyümölcs terméskilátások egye3 vidékeken jók, másutt és túlnyomó részben gyengék és rosszak. A szilva, alma és körte termés néhol igen bőségesnek ígérkezik.
□  Sertéskiviteli tilalom . B a r^ B a d n  és Sepse községekben előfordult -sertósorbánc betegség miatt a sertéskivitel a további in­tézkedésig betiltatott, Eszéken pedig sertés- vész miatt a serlószárlat rendeltetett el.Q  M agyar élet- és járadék biztositó intézet, m int szövetkezet. G ó f  Széchényi Pál v. b. t. t. kedvezményezésére, Vargha Sánd)r ismert biztosítási szakemberünk fáradozásával nagyszabású és valóban országos jelentőségű közgazdasági actió indult meg a napokban Budapesteu. Szövetkezeti alap ja létesített élet - és járadék biztosítási intézmény ez, a mely nemcsak, regenerálja egész biztosítási ügyün­ket, de hivatva van arra is, hogy a magyar közép és kisbirtoso3ságot, a melyet általános­ságban szólva, óriási adi3ság terhel, a lassú, de biztos tönkrejutástól megmentse. A magyar élet- és járadékbiztosító intézet mint szövet­kezet ez az országos fontosságú uj intézmény ? mely gróf Széchényi Pál v. b. t. t. elnöklete alatt a napokban tartotta alakuló közgyűlését. Az ülésen elnöklő gróf constatálván a törvény ■ ben előirt alakszerűségek pontos betartását, megnyitó beszédében előadta azon irányító eszméket, melyek őt és alapító társait ez^n intézet létesítésére oirták. Kié nelte mindenek­előtt, hogy a hazai közgazdaságnak alig te­hető nagyobb szolgálat, mintha azon vagyunk, hogy a magyar pénz Magyarországon marad- jf n. Ma még 20 000.000 koronát meghalad, összeg megy ki évente csupán életbiztosítási dijak címén a külföldre; a szövetkezet arra lesz hivatva, hogy ennek a pénznek remélhe­tőleg nagy részét idebenn tarsa és e mellett szolgálatot tegyen a magyar értékpapírpiacnak is, a menyiben a szövetkezet tartalékai a ma­gyar értékek további elhelyezésének nyújtanak tért. Nemzeti missiót teljesít igy a szövetke­zet már magában véve azáltal is, hogy a l­kalmat és módot ad a uemzeti vagyon erő­sítésére és emelésére : de főleg fontos a ked­vezményes azért, mert Magyarországon az életbiztosítás terjesztésére még valóban nagy szükség és nagy tér van, hiszen az ország la­kosságának alig 4 ezreléke bir még életbizto­sítási kőtvénynyel. Az életbiztosítás terjeszté­sére pedig a legalkalmasabb a szövetkezeti forma, a mit kétségtelenül tanúsítanak az óriási eredmények, a német- francia- és am e­

rikai életbiztosító szövetkezetek felmutatnak ós a mely forma azt a nagy etőnyt nyújtja a  biztosítottnak, hogy mint szövetkezeti tag, egyúttal a szövetkezet teljes haszonhozadéká- ban réízesül. A szövetkezet kultiválni fogja ax életbiztosítás minden ágazatát és tagjainak a legnagyobb előnyöket togja biztositani, úgy a díjszámításnál, mint a kötvénye* tőkésítésénél és visszavágásánál. Üzletkörébe fog tartozni nevezetesen a halálesetre szóló, vegyestőke, kihazasitási, nyugdíj ésjáradékbiztostás. Ezen­kívül tervbe vétetett egy uj biztosítási ágnak, a jeizálogbiztositasnak telkarolása is, a mely, ha az utiöres nehézségeit leküzdeni sikerül, fontos szolgalatot lesz hivatva tenni a hazai töldbirtokos osztályának. A közgyűlés a szö­vetkezeti választmány tagjaivá megválasztotta a következő urakat : gróf Széchényi Pál v. b. t. t., báró Rudnyánszky József, Szájbely Kál­mán, Tomcsányi László, maróthi Fürst Berta­lan, csatári dr. Csatáry Lajos, madarasi dr. Beck Gyula, Gelléri Mer, dr. Lévai Zsigmond Gyömrőy Aurél, Vargha Sándor. A szövetkezet elnöke grót Széchényi Pál, az igazgatóság tagjai: báró Kudnyanszky József, Dr. Beck Gyula, Gyönroy Aurél és Vargha Sáudor ; fe- lügyeiŐDizoltsági tagok : Meude BóJog, To aay Koméi és Fischer Győző. A közgyü és után tartott igazgatósági ülés vezérigazgatóvá Vargna Sándort választotta meg, a ki a magyar biz­tosítási úgjek tereu mar igen kiváló ér­demeket szerzett.□  Toluavánuegye szőlőrekonstruk­ciója . Tolnavarmegye gazdasági egyesülete, hogy a szőlő rekonstrukciójrnak nagyobb len­dületet adjon, palyadijakat tűzött ki ama kis­gazdák jutalmazására, kik okszerűen telepítik szőlőiket. A hirdetett pályadijakra 60 kis­gazda folyamodott. A bíráló bizottság most jarja be a szőlővel beültetett uj területeket nemcsak az érdemes szőlősgazdák kitüntetése és mégjutalmazása a célja, hanem gyakorlati útmutatások adasa is.
T A y I R A r 0 K.

— K ép v iselő jelö lések . (A„Pécsi Figyelő'4 eredeti távirata.) Beöthy Ákos elfogadta a kassai függetlenségi part képviselőjelöltségét. A szabadelvüpárt Pon- 
grát{ Ferenc grófot, a szocialisták Schwart{  Miksát léptetik fel.A pozsonymegyei s\empu kerület­ben Gaál Gyula, nyugalmazott honvéd- huszárőrnagy, a ba îni kerületben Hra- 
bovs^ky József, nyugalmazott honvédtábor­nok, a néppárt jelöltjei.

— E lh u n y t  b an k á r. A „ Pécsi Figyelő “ eredeti távirata.) Stefanouits Fal,a jótékonyságáról világszerte ismert g ö ­rög bankar, Konstantinápolyban maghalt.
— M e g té b o ly o d o tt e g y e te m i  t a n á r .  (A „ Pécsi Figyelő * eredeti táv­irata.) Pilát Komán, lembergi egyetemi tanár, ma Bécsbe érkezett. A  szállodában hirtelen megtebolyodott s gyógyintézetbe kellett szállítani.—  A  k ir á ly  Z ir c e n . (A „P é ­csi Figyelő* eredeti tavirata.) Veszprém-
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megye mindenütt nagy előkészületet tett. a merre a király kocsija elhaladt. A ki­rály és a főhercegek a .risztet citák kolos­torában vaunak elszállásolva, melyből az összes renitagok kiköltözködtek, kivéve 
Vajda apátot, ki a kolostor legalsó tago­ztában lakik.

— K ó r h á z b ó l a  börtön be.
(A „Pécsi Figyelő“ eredeti távirata.) La- 
motte Vilmos, budapesti baukpénztárost, kire a múlt hónapbau az a gyanú irá nyúlt, bogy a budapest*terézvárosi fiók- pénztárban tizenkétezer koronát sikkasz­tott s ki ártatlanságát hangoztatva, öngyilkossági kísérletet követett el, ma délelőtt, mivel sebeiből teljesen felépült., a budapesti rendőrség letartóztatván, át ki­sérte az ügyészséghez.

Teljesen h ig a n y  és ó lo m m e n te s  
á r t a lm a t la n  készítmény !

J j Hajnal créme í í

VASÚTI MENETREND.Érvényes május 1-étöl.
P É C S R Ő L  IN D U L )4*

Gy. ▼. Sz. v. Sz. v. Sz. ▼Budapestre . . . .  8*22 11*41 3*03 11 10 
B .-Szt.-Lörin cz  • • 8 48 12 13 3.36 11.4?

(B.-Szt.-Lőrinczről indul
B.-Sellyére y . t . 4 56, tv. sz. sz. 917, v. v. 3 50)

B .-Sellyére  érk. • • 6 0 4  10 34 4 59 
Uj-Dombovár érk. * 9.57 1*34 5.01 1*34

(Kaposvár felé ind.
gy. t . 10-08, sz. v. 1“55, gy. v. 6.31, sz. v. 2.16, szv. 4‘47 

(Bátt&szék felé sz. v. 319 tv. sz. sz. 2.30)

Uj-Dombóvárról ind. 1004 2 32 5.21 2.ö£ 
Budapestre k. p. u. é. 125 8 02 8.35 8-20

Sx. v. V. v. Sz. v.B arcs-N .-K an izsa-tíécs felé 3 03 8 28 6 47
B .-Szt.-L örin cz  3 36 9 06 7 £2
Szigetvár • • • 442 -13 9 8-of

Kaposvárra indul V. v, 515  ̂ V. v. 1T10.
érkezik » 8.21 » 249

Barcs . . . .  5 14 10*56 9 00
N .-K a n izsa  • • • • 1*26 11.53
B e c s ...................................9 -^  8.50

Sz. v. Sz. v. Sz. v. Gy. v.E szék t é l é .......................  5*42 12-30 4 23 8 35
Űszögh érk. • • • 6 '3 12.43 4 37 8 58
Villány  - - - 6 4ÏÏ 1.29 5*24 j j S

Mohács felé sz. v. 7.06 szv. 10-35 sz. v. 1*55 sz. v. 10-05
Mohács érk. 7*50 11*35 2*39 10J&

Villány  ind. • • 6*53 1*34 5 29 9*43
E s z é k .......................  8 07 2.*6 6 .^  l l .m

Hajó közlekedés Budapest-Zimonyi vonal, lefelé min­
den szerdán pénteken és vasárnap indul előtte való este 
10 óra, fölfelé minden péntek, vasárnap és kedden 2*00Bulapest-Mohácsi vonal : Budapestről indul napon­
ként délben 12-00. Mohácsra érkezik este 9‘55Mohács-Budapesti vonal ; naponként Mohácsról indul 1 .p l órakor, Budapestre érkezik éjjel 1 ó. 20 éjjel.

Laptnlajdonos Felelős szerkesztő
8ZAUTTEK GUSZTÁV PLEIN IN G ER  FERENC

TA1ZS JÓ Z SE F
kiadó.

heti fizetéssel, felvétetik lapunk könyv­nyomdájának könyvkötészetében.

elismert b iz to s  h a tá s ú  k é z  és a r c -  
szé p itő  sze r  eltávolít minden bőrtisz- tátalanságot. Az arcbőrt bársonypuhává teszi és az arc szép, üde és ifjúszint nyer.

6392. sz. Tkv. 1901.
Árverési hirdetmény.

1 tégely „ H a j n a l - crè m e * 1 k o r .Kapható :
Krebsz Ödöndrogueria és illatszer üzletében

PÉCS, ír gain ias-utca 10. sz.
»- •.«• -.1 X M

Valódi

ti*%ta-boreczetkapható csakis
RIBAY A N TA LN Á L

Apáca*
í

és VöröNinarty-utcza sarokliter 30 krajezár.
Elleti utcai lakás,mely áll 2 szo b a, a lk o v , k o n y h a  és m e llé k h e ly is é g e k b ő l, az

firpád-utca 31. ízám alatti házbannovember 1-től kiadó.
-  Évi l>ói* 280 korona.Bővebbet ugyanott a házmesternél vagy lapunk kiadóhivatalában.

A pécsi királyi törvéuyszék, mint telek­könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Szautter Gu ztáv ügyvéd pécsi lakos végrehajtató kér­vénye folytán a végrehajtási árverés, neve­zettnek néhai Kis Tóth Máté örökösei : özv. Kis Tóth Máténé szül. Gergő Teréz, öreg Bö- röc Ferenc, amit kk. Böröc Juli gyámja tőttősi ; özv. Bőröcz Józseíné szí*' Kis Tóth Róza csokonyai lakos a végrehajtást szenvedők elleni 276 kor. tőke, úgy csatlakozás íolytáa Kis Tóth Máténé szül. Gergő Teréz tőttősi lakos 48 kor. tőke és járulékaiból álló köve­telésének kielégítése végett az 1881. 60. t.-cz. 144. §. alapján s a 146. §. értelmében a pécsi kir. törvényszék és a pécsi kir. járásbíróság területén levő, a tőttősi 27. sz. betétben I. 1— 14. sorsz. alatt felvett ingatlanokra 6816 kor., a tőttősi 27. sz. betétben II 1—4. sorsz. alatt felvett ingatlanokra 4204 kor., a tőttősi 27. sz. betétben f  1. sorsz. alatt felvett ingatla­nokra 128 kor., a tőttősi 172. sz. betétben 1. 1— 4. sorsz. 3. és 4. őisz. lakházak és egyébb ingatlanokra 1048 kor. becsárban, mint kikiáltási árban elrendeltetvén, az árverés foga­natosítására határnapul 1901. évi szeptember 
hó 25. napjának d. e. 10 órája a kir. tör­
vényszék árverési helyiségébe kiftizetett, a mikor is a nyilvánosan megtartandó árverésen a fent elsorolt ingatlan a legtöbbet Ígérőnek kikiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok fent kitett becsárának 10% át kész­pénzben, vagy az 1881. 60. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított óvadékképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött kezei­hez letenni, vagy az 1881. 60. t.-cz. 170. § a érteimében a bánatpénznek a bíróságnál elől3- ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­mervényt átszolgáitatni.Pécsett, a kir. törvényszék, mint telek­könyvi hatóságnál, 1901. évi május hó 22 ik napján.

Keresekir. törvszéki biró.
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Secessió-söröző i  *
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Föríőzöde

Homoki „K a d a rk a **1900. évi fehér
R I Z  L I N G “és pécsi

„Ó -B  0  R “tized literenkint söre,kerül kiszolgálásra.

rendezését is elvállaljuk Mély tisztelettel
Bedő TestvérekPécsett,




